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Nr 129

Kungl. Maj:ts proposition med férslag till forordning angdende
dndrad lydelse av 1 och 6 §§ forordningen den 27
maj 1960 (nr 253) om tillverkning och beskaltning
av malt- och liskedrycker, m.m.; given Stockholms
slott den 15 mars 1963.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under idberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver finansarenden for denna dag, foresla riksdagen att an-
taga harvid fogade forslag till

1) forordning angiende édndrad lydelse av 1 och 6 §§ forordningen den
27 maj 1960 (nr 253) om tillverkning och beskattning av malt- och liske-
drycker;

2) forordning om é#ndring i tulltaxan den 12 september 1958 (nr 475);
samt

3) forordning angiende dndrad lydelse av 8 § forordningen den 3 juni
1960 (nr 258) om utjamningsskatt a vissa varor.

GUSTAF ADOLF

G. E. Strdng

Propositionens huvudsakliga innehdll

I propositionen foreslds i frdga om laskedrycksbeskattningen viss jamk-
ning i bestimmandet av det skattepliktiga omrédet. Forslaget sammanhing-
er med @ndringar i kommentaren till den internationella tullnomenklatu-
ren. Harjamte forordas bl. a. viss utvidgning av avdragsritten vid erlag-
gandet av utjamningsskatt.

De nya reglerna skall enligt forslaget trida i kraft den 1 juli 1963.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1963. 1 saml. Nr 129
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Forslag
till
Férordning
angaende éndrad lydelse av 1 och 6 §§ forordningen den 27 maj 1960
(ar 253) om tillverkning och beskattning av malt- och liskedrycker

Harigenom férordnas, att 1 och 6 §§ forordningen den 27 maj 1960 om
tillverkning och beskattning av malt- och ldskedrycker! skola erhalla &nd-

rad lydelse pa séitt nedan angives.

( Nuvarande lydelse)

18.
Med maltdryeck — — — vikt-
procent alkohol.
Maltdryck betecknas — — — som
lagrat.
Till ldskedrycker hanféras

mineralvatten och kolsyrat vatten, i
tulltaxan upptagna under tulltaxe-
nummer 22.01, samt de drycker som
i tulltaxan upptagits under tulltaxe-
nummer 22.02 med undantag fér kaf-
fe, te och choklad.

Tillverkare kallas— — —
for forsiljning.

6 §.

Malt- och laskedrycker ma for an-
nat dndamadl dn utforsel ur riket el-
ler till svensk frihamn eller, savitt
avser starkol, upplidggning pa provi-
anteringsfrilager utlamnas fran till-
verkningsstillle endast pa slutna kirl
eller behéallare, vilka godkants av
kontrollstyrelsen eller med avseende
p4 rymden blivit markta pa satt i 14
§ lagen om matt och vikt sidgs. Sada-
na karl och behallare skola vara for-
sedda med uppgift om tillverkarens
namn samt, betraffande maltdrycker,
om varuslag (lattsl, dl, starkol) och,
betriffande laskedrycker, om drye-
kens bendmning. Tillverkarens namn

1 Senaste lydelse av 6 § se 1961: 367.

(Foreslagen lydelse)
18.

Med maltdryck — — — vikt-
procent alkohol.

Maltdryck betecknas — — — som
lagrat.

Till laskedrycker hanféras
kolsyrat mineralvatten och annat kol-
syrat vatten, i tulltaxan upptagna un-
der tulltaxenummer 22.01 A, samt de
drycker som 1 tulltaxan upptagits un-
der tulltaxenummer 22.02 A.

Tillverkare kallas — — —
for forsiljning.

6 §.

Malt- och laskedrycker ma for an-
nat andamal dn utforsel ur riket el-
ler till svensk frihamn eller, savitt
avser starkol, uppldggning pa provi-
anteringsfrilager utlaimnas fran till-
verkningsstille endast pa slutna karl
eller behdllare, vilka godkints av
kontrollstyrelsen eller med avseende
pa rymden blivit markta pa sitt i 14
§ lagen om maétt och vikt sidgs. Sada-
na kirl och behéillare skola vara for-
sedda med uppgift om tillverkarens
namn eller om tillverkningsstillet el-
ler med tillverkarens inregistrerade
varumdrke samt, betriffande malt-
drycker, om varuslag (lattol, ol,
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(Nuvarande lydelse)

ma ersdttas med dennes inregisire-
rade varumdrke eller av kontrollsty-
relsen godkdnd forkortning av nam-
net. Varuslag ma angivas med sir-
skild beteckning, som godkints av
kontrollstyrelsen. Kirl eller behdl-
lare, innehallande maltdryck, mé icke
forses med uppgift, d4gnad att giva
drycken sken av att tillhéra annat
varuslag an det till vilket den ar hin-
forlig.

Utan hinder — — — vederbdrligen
justerad.

(Foreslagen lydelse)

starkol) och, betraffande liskedryc-
ker, med uppgift om dryckens be-
nidmning. Tillverkarens namn och
tillverkningsstillet ma angivas med
forkortning, som kontrollstyrelsen
godkdnt. Varuslag ma angivas med
siarskild beteckning, som godkints av
kontrollstyrelsen. Kérl eller behilla-
re, innehallande maltdryck, mé icke
forses med uppgift, dgnad att giva
drycken sken av att tillhéra annat
varuslag an det till vilket den ar hin-
forlig.

Utan hinder — — — vederbdrligen
justerad.

Denna férordning trader i kraft den 1 juli 1963. Aldre bestimmelser sko-
la dock alltjimt dga tillimpning betraffande forhallanden som hénféra sig

till tiden fore ikrafttradandet.

11 Bihang till riksdagens protokoll 1963. 1 saml. Nr 129
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Forslag
till
Forordning

om #ndring i tulltaxan den 12 september 1938 (nr 475)

Hirigenom férordnas, att tulltaxan den 12 september 1958 skall i angivna
delar erhalla dndrad lydelse pa sitt framgéir av héirvid fogad bilaga.

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1963.

Kap. 22. Drycker, alkohol och éttika

22.01 Vatten, mineralvatten, kolsyrat vatten, is och sno:
A. kolsyrat mineralvatten och annat kolsyrat vatten 100 1 35: —
B.andra slag ........cooiiiiieeiiiiiiiiiiiineiaen fri
22.02 Lemonader, aromatiserat mineralvatten, aromatiserat
kolsyrat vatten och andra alkoholfria drycker, med un-
dantag av frukt- och koksvixtsaft, hanforlig till nr
20.07:
A. kolsyrade drycker . ............ ... i, 100 1 35: —
B.andra slag ......... ...ttt fri
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Forslag
till

Férordning

angéende iindrad lydelse av 8 § férordningen den 3 juni 1960 (nr 258)
om utjimningsskatt & vissa varor

Harigenom férordnas, att 8 § férordningen den 3 juni 1960 om utjamnings-
skatt & vissa varor skall erhdlla #ndrad lydelse pa sidtt nedan angives.

(Nuvarande lydelse)

8 §.
Deklaration till — — — skattskyl-
dighet uppkommit.
Deklaration skall — — —- dekla-

rationen avser.

I deklarationen skall lamnas upp-
gift om den myckenhet skattepliktiga
varor, som under beskattningsperio-
den levererats till kopare. Fran denna
myckenhet ma avdrag goras for va-
ror som dtertagits dvensom for varor
som enligt bevis av tullmyndighet ut-
forts ur riket eller till svensk fri-
hamn.

(Foreslagen lydelse)

8 8.
Deklaration till — — — skattskyl-
dighet uppkommit.
Deklaration skall — — — dekla-

rationen avser.

I deklarationen skall limnas upp-
gift om den myckenhet skattepliktiga
varor, som under beskattningsperio-
den levererats till kopare. Fran denna
myckenhet ma avdrag goras for va-
ror, vilka

a) anvdnts vid tillverkning som de-
klarationen avser och som visas hava
tidigare blivit pdférda utjimnings-
skatt,

b) atertagits; eller

¢) enligt bevis av tullmyndighet ut-
forts ur riket eller till svensk fri-
hamn.

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1963 men skall icke édga till-
lampning 4 deklaration som avser tid dessforinnan.
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Utdrag av protokollet jver finansdrenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsrddet d@ Stockholms slott den 15 mars
1963.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, statsrdden STRANG, ANDERSSON, LINDSTROM, LINDHOLM,
KLING, SkOGLUND, EDENMAN, JOHANSSON, AF GEIJERSTAM, HERMANSSON,
HoLmQVIST, ASPLING.

Chefen for finansdepartementet, statsraddet Striang, anmaéler efter gemen-
sam beredning med statsradets 6vriga ledamoéter fraga angaende vissa dnd-
ringar i férordningen om tillverkning och beskatining av malt- och ldske-
drycker, m. m. samt anfoér ddrvid féljande.

Inledning

I en till finansdepartementet den 4 oktober 1962 inkommen skrivelse har
kontrollstyrelsen och generaltullstyrelsen betraffande beskattningen av lis-
kedrycker gemensamt férordat viss jimkning i bestimmandet av det skatte-
pliktiga omradet. Over framstéllningen har utlatanden avgivits av lantbruks-
styrelsen, kommerskollegium (efter hérande av handelskamrarna i Stock-
holm, Goteborg, Malmé och Gévle), Svenska bryggareforeningen, Sveriges
vattenfabrikanters riksforbund, Svensk industriférening och Kooperativa for-
bundet.

Vidare har kontrollstyrelsen — efter framstéillning fran Svenska bryggare-
foreningen och Sveriges vattenfabrikanters riksférbund — i en till finansde-
partementet den 17 november 1962 ingiven skrivelse féreslagit dndrade be-
stimmelser om mirkning av malt- och laskedrycker. Haréver har utlatanden
avgivits av generaltullstyrelsen, kommerskollegium, Nya systemaktiebolaget,
Svenska bryggareféreningen, Sveriges vattenfabrikanters riksférbund, Svensk
industriférening och Kooperativa féorbundet.

Slutligen har i en till finansdepartementet den 24 november 1962 inkom-
men skrift Sveriges sétvaruindustriers forening hemstillt om viss utvidg-
ning av tillverkarnas ritt att goéra avdrag vid erliggandet av utjdmnings-
skatt. Over denna framstillning har utlitanden avgivits av kontrollstyrelsen,
generaltullstyrelsen, statens jordbruksndmnd, kommerskollegium (efter ho-
rande av handelskamrarna i Stockholm, Géteborg, Malmé och Gévle), Svens-
ka choklad- och konfektyrfabrikantféreningen u. p. a., Sveriges konditor-
forening samt Kooperativa férbundet.

Jag anhéller nu att till nirmare behandling fa ta upp hér berorda fragor.
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Forslag och yttranden
Malt- och liskedrycksbeskattningen

For laskedrycker som tillverkats inom landet utgar enligt férordningen
den 27 maj 1960 (nr 253) om tillverkning och beskattning av malt- och
laskedrycker skatt med 33 ore per liter. Vid import av liskedrycker uttas tull
med 35 ore per liter. Detta belopp ar bestimt med hiinsyn till berdknad sir-
skild varuskatt foér vid tillverkningen anvint socker.

Till laskedrycker hanfors enligt forordningen dels mineralvatten och kol-
syrat vatten — i tulltaxan upptagna under tulltaxenummer 22.01 — dels de
drycker som i tulltaxan upptagits under tulltaxenummer 22.02 med undan-
tag for kaffe, te och choklad. Till den sistnimnda gruppen av beskattade
drycker hér lemonader, aromatiserat mineralvatten, aromatiserat kolsyrat
vatten och andra alkoholfria drycker med undantag fér sidan saft av fruk-
ter eller koksvixter som faller under tulltaxenummer 20.07.

Vid forordningens tillkomst &r 1960 framhélls, att man genom att be-
stimma det skattepliktiga varuomridet med ledning av tulltaxan erhallit en
Ilar bestimning av det skattepliktiga omradet och #dven eliminerat tidigare
radande olikhet i beskattningen av importerade respektive inom riket till-
verkade drycker. Generaltullstyrelsen framhéll i sammanhanget bl. a. att
man med den gjorda grinsdragningen fran det skattepliktiga omradet ute-
slot alla rena, for konsumtionsindamal utspidda natursafter utan andra
tillsatser 4n socker och eventuellt konserveringsmedel. Dessa drycker var
némligen att hanfora till tulltaxenummer 20.07. Papekas ma att kommentaren
till den internationellt faststillda nomenklatur som ligger till grund for tull-
taxan (Brysselnomenklaturen) inte innehdoll nagra bestimmelser om i vil-
Ken utstrickning vatten kunde tillsittas utan att varans klassificering 4nd-
rades.

Vid tillimpningen av de nu géllande bestimmelserna har man uppstillt
den regeln att saft, som innehaller minst 25 viktprocent résaft av enbart
citrusfrukter eller minst 35 viktprocent annan rasaft, skall anses som skatte-
fri. Kontrollstyrelsens anvisningar i 4mnet har foljande lydelse.

Som framgar av brysselkommentaren till tulltaxenummer 20.07 kan dit
héanférliga varor utéver saft innehalla socker, vatten och konserveringsme-
del. En vara miste dock ha en viss ligsta safthalt for att kunna hinféras
till detta nummer. I samrad med Kungl. Generaltullstyrelsen har den lagsta
safthalten bestimts i 6verensstimmelse med livsmedelsstadgans foreskrifter
(SFS nr 824: 1951 78 § 1 mom.) om saft, som stadgar, att saft av citrus-
frukter skall innehalla minst 25 g rasaft och annan saft minst 35 g rasaft,
allt per 100 g av den firdiga varan. Det bér hirvid observeras, att till annan
saft hinféres blandningar av citrussaft och annan saft, dven om déiri in-
géende citrussaft uppgar till 25 g per 100 g vara.

Generaltullstyrelsen och kontrollstyrelsen erinrar i sin skrivelse om att
ridet for samarbete pa tullomradet under ar 1962 fattat beslut om sadan
indring i kommentaren till Brysselnomenklaturen alt saft, som innehaller
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mera vatten dn natursaften gor, blir hinforlig till tulltaxenummer 22.02.
Direst ingen idndring i beskattningsreglerna genomférdes, skulle sadan saft
hirmed bli underkastad liskedrycksskatt. D& emellertid férarbetena till
forordningen ger vid handen att en dylik omfattning av det skattepliktiga
varuomradet icke varit avsedd, dr en andring av foérfattningen enligt am-
betsverken pakallad. Ambetsverken férordar att skatteplikten begrinsas till
att omfatta kolsyrade drycker som ar hinférliga till tulltaxenummer 22.01
eller 22.02. Hiirigenom skulle en i beskattnings- och kontrollhdnseende till-
fredsstillande avgransning av det skattepliktiga omradet ernés.

Ambetsverken understryker, att den nuvarande griansdragningen mellan
skattepliktiga och skattefria ldskedrycker visat sig vara forenad med avse-
virda svarigheter fran kontrollsynpunkt. De anfér harom.

Bestimningar av safthalt ir analysmissigt mycket komplicerade och de
erhallna resultaten ar sidllan sa sidkra att de kan anses ha juridiskt bevis-
virde. Eftersom tillverkarna av stilldrinkar (skattefria, icke kolsyrade dryc-
ker) icke dr skattskyldiga tillverkare, kan kontrollstyrelsen ej dligga dem
en redovisningsskyldighet som mojliggér kontroll av utbytet av fardig vara
1 forhallande till saftférbrukningen.

En ytterligare svarighet ligger diri, att den som tillverkar en stilldrink
som regel koper saftkoncentrat av en importér, som icke stir nigot an-
svar foér den slutliga produkten, men som i flertalet fall limnar uppgifter
om hur koncentratet skall spiadas. Visar beskattningsmyndighetens under-
sokning av den firdiga drycken pa for lag safthalt, skall tillverkaren alidggas
att betala skatt, oaktat han kan visa att han f6ljt det recept som extrakt-
leverantoren anvisat for framstillning av skattefri vara.

En 4ndring av forordningen om tillverkning och beskattning av malt- och
laskedrycker i enlighet med det framlagda férslaget pakallar dven — for
att nuvarande samstimmighet i beskattningshinseende mellan importerade
och inom landet tillverkade drycker skall kunna bibehéllas — &ndring i tull-
taxan, Hiarom anféres i #mbetsverkens framstéillning féljande.

Tullen for de i tulltaxenummer 22.01 och 22.02 upptagna dryckerna av-
ser att motsvara den vid inhemsk tillverkning av sddana drycker utgiende
skatten. Tullsatsen har dock avrundats uppat till 35 6re per liter, och det
overskjutande beloppet utgor dven kompensation foér den sidrskilda varu-
skatten for i varan ingiende socker. Tveksamhet kan rada huruvida tillrack-
lig anledning foreligger att enbart i sist angivna syfte bibehalla en ur kon-
kurrenssynpunkt skiligen betydelselss tullsats av 2 6re per liter. For sin del
finner generaltullstyrelsen overvigande skil tala for att till nr 22.01 och

22.02 hanforliga dycker av icke skattepliktigt slag i tulltaxan upptages med
tullfrihet.

Det framlagda forslaget har tillstyrkts av samtliga remissinstanser. I ett
par remissyttranden understrykes vikten av att beskattningsomridet inte ut-
6kas utan far den omfattning som vid férordningens tillkomst var avsett.
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Mirkningen av malt- och liskedrycker

Som nédmnts har kontrollstyrelsen dven framlagt férslag om viss jimkning
av bestdimmelserna rérande mérkning av malt- och laskedrycker. For nar-
varande skall sidana drycker vid férsiljning inom riket vara forsedda med
uppgift om tillverkarens namn. Maltdrycker skall dessutom vara férsedda
med uppgift om varuslag (lattol, 61, starkol) och laskedrycker med uppgift
om dryckens bendmning. Tillverkarens namn far dock ersittas med inre-
gistrerat varumirke eller av kontrollstyrelsen godkédnd férkortning av nam-
net. Varuslag far dven angivas med sirskild beteckning, som godkénts av
kontrollstyrelsen.

Kontrollstyrelsen forslir nu en sddan jimkning av méarkningsbestimmel-
serna att uppgiften om tillverkarens namn skall kunna utbytas mot uppgift
om tillverkningsstille eller sidan forkortad beteckning foér detta som god-
kiants av kontrollstyrelsen.

Forslaget motiveras med hinvisning till de férhallanden som uppkommit
inom bryggeriindustrien efter de senaste drens manga fusioner inom bran-
schen. Styrelsen anfor.

For ratt att tillverka 6l och starkol erfordrades fore ikrafttridandet av
1960 ars forordning Kungl. Maj:ts medgivande. Genom denna férordning
blev sddan ritt beroende av kontrollstyrelsens tillstind. Andringen torde ha
bidragit till att underlidtta vissa fusioner inom bryggeriindustrien, som agt
rum pé senare tid. Ytterligare fusioner fir med hansyn till 4gandeférhallan-
dena inom branschen anses vara mdjliga. Efter fusion har det 6vertagande
bolaget anmilts som tillverkare hos kontrollstyrelsen, vilket ur méarknings-
synpunkt medfort att detta bolag skall angiva sitt namn dven pa produkter
som tillverkas pd tillverkningsstille med ett inom kundkretsen inarbetat
annat namn. I stor omfattning innehdller tillverkarnamnen ortsnamn. Som
exempel kan nimnas att Lulea bryggeri nyligen genom fusion jvertagit Pitea
bryggeri. Bidda bryggerierna fortsitter tillverkningen men ur mirkningssyn-
punkt skall enligt gillande bestimmelser luleabryggeriets namn, eller for-
kortning dirav eller foretagets inregistrerade varumirke anges pa de i Pitea
tillverkade varorna. Syftet med mirkningsforeskrifterna ar att gora det
mdojligt for tillsynsmyndigheten att vid kontroll av varorna faststdlla var de
tillverkats. En undersékning rorande exempelvis fér hog alkoholhalt hos en
maltdryck maste goras pa tillverkningsstillet. Ur denna synpunkt innebér
den andrade mirkningen i det relaterade fallet ndrmast en omgang.

Kontrollstyrelsens forslag tillstyrks av samtliga remissinstanser utom Nya
systemaktiebolaget.

Nya systemaktiebolaget foreslar for sin del, att mérkningsforeskrifterna
dndras s att tillverkningsstéllet (inte bara orten utan dven namnet pa till-
verkande bryggeri) alltid skall sédttas ut. Ddremot bor enligt bolagets me-
ning tillverkaren ha valfrihet nir det giller att sdtta ut sitt eget namn.

Bolaget framhaller, att de nuvarande bestimmelserna medfort att efter
fusion det dvertagande foretagets namn anges pa etiketten, dven om tillverk-
ningen fortsitter pa det gamla tillverkningsstillet. Fran konsumentens syn-
punkt ar det enligt bolaget emecllertid mest vésentligt, alt etiketten innehal-
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ler uppgift om tillverkningsstéllet. Den vanligaste varianten vid fusion ar
nimligen, framhalles det, att det Gvertagande bolaget koncentrerar driften
till nagot eller nagra tillverkningsstillen men fortsitter att silja produkten
under de évertagna bryggeriernas namn och med deras etiketter. Detta ar
enligt bolagets mening ett vilseledande, som &r dgnat att inverka pa kopar-
nas val av vara. Man erinrar i sammanhanget om att niringslivets opinions-
niamnd nyligen uttalat att ett sidant forfaringssitt star i strid mot god af-
farssed. Namnden rekommenderade en siddan utformning av etiketter och
reklam att nagon risk for vilseledande i friga om varans ursprung inte upp-
star.

Utjamningsskatten

Utjamningsskatt erligges enligt forordningen den 3 juni 1960 (nr 258) om
utjimningsskatt & vissa varor dels for choklad- och konfektyrvaror med un-
dantag dock bl. a. fér glass dels for wafers och biscuits. For hdr i landet till-
verkade varor ar tillverkaren skattskyldig.

I deklaration till utjimningsskatt far tillverkaren gora avdrag for varor
som atertagits samt fér varor som enligt bevis av tullmyndighet utforts ur
riket eller till svensk frihamn. Diremot medges ej avdrag for varor, som an-
vants vid utjaimningsskattepliktig tillverkning och som tidigare blivit belag-
da med utjimningsskatt, liksom inte heller for varor, vilkas forséljning for-
orsakat den skattskyldige férlust pa grund av bristande betalning.

Sveriges sétvaruindustriers forening anhiller i sin skrivelse att avdrag av
tidigare erlagd utjimningsskatt for vid tillverkningen anvdnda halv- och
helfabrikat skall fA ske samt att avdrag skall medges for varor, som ater-
tagits pa grund av reklamation eller for vilka tillverkaren till f61jd av bris-
tande betalningsformaga hos képaren ej erhallit betalning.

Foreningen framhaller i sin motivering, till en bérjan, att pa senare tid en
allt mer framtradande specialisering skett inom branschen, sirskilt bland de
mindre foretagen. Fér att anda kunna erbjuda kundkretsen i stort sett sam-
ma sortiment som tidigare anskaffar de olika foretagen sdvil halv- som
helfabrikat fran andra — ofta i grupp samverkande — tillverkare. I den
mén silunda inképta halv- och helfabrikat ingar i leveranser av utjimnings-
skattepliktiga varor utgar nu sadan skatt tvd glnger for samma vara.

Nir det giller inférandet av ritt till avdrag for kundforluster, hianvisar
foreningen till att motsvarande avdragsratt redan foreligger inom den sir-
skilda varuskattens omrade.

Vid remissbehandlingen har framstéllningen om avdragsritt for tidigare
beskattade varor tillstyrkts av samtliga remissinstanser.

Kontrollstyrelsen ansluter sig for sin del helt till de i framstéllningen an-
forda synpunkterna.

Enligt kommerskollegium synes nagot birande skil for en snivare av-
dragsritt i detta fall 4n betraffande sirskild varuskatt inte foreligga. Kolle-
gium anfor i 6vrigt bl. a. féljande.
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Vad angér den dubbelbeskattning, som blir f6ljden vid forsdljning av halv-
och helfabrikat fran en tillverkare till en annan, kan tilliggas, att den med
forordningen avsedda utjimningen — betingad av Sveriges anslutning till
EFTA och dirav foljande sdnkning av tullsatserna for vissa av jordbruks-
regleringen berdérda produkter, vilka enligt EFTA-konventionen skola be-
handlas sdsom industrivaror — kommer till stind i och med att utjimnings-
skatt erligges forsta gingen. Uttagandet av sddan skatt d&nnu en gang, nir
halv- eller helfabrikat ingir i en av férvirvare tillverkad fardigprodukt, sy-
nes icke motiverat av foérfattningens syfte.

Avdragsritt for kundférluster tillstyrkes ocksa av flertalet berérda instan-
ser. Statens jordbruksndmnd ifragasitter dock for sin del, om skil finns for
inférandet av en sddan ritt. Namnden anfér.

Vad angir foreningens hemstéllan om att avdrag skall kunna medgivas
pa grund av bristande betalning fran koparen vill jordbruksnidmnden fram-
hilla, att jordbruksavgifter enligt stadgad praxis, som i vissa fall dven stad-
fists av regeringsritten, ej aterbires vid kundférluster eller i andra jamfor-
bara sammanhang, t. ex. lickage, brandskada och stéld. Det mé dven fram-
héllas, att avdrag av utjimningsskatten skulle leda till att den skattskyldige
genom prisutjimningsforfarandet fick sina ravaror till reducerat pris.

Departementschefen

De nu framlagda forslagen till forfattningsédndringar dr av vésentligen
teknisk natur.

Forslaget till jdimkning av det skattepliktiga omradet inom ldskedrycks-
beskatiningen har — sisom framgatt av den tidigare redogorelsen — féran-
letts av en dndring i kommentaren till den internationellt faststillda nomen-
klatur, som ligger till grund for tulltaxan (Brysselnomenklaturen). Om ing-
en andring vidtas i de svenska skattebestammelserna, som i sin nuvarande
utformning ar knutna till tulltaxan, skulle med en tillimpning av kommen-
taren i dess nya lydelse bland annat fruktsaft, som tillsatts vatten och som
nu ir skattefri, bli underkastad beskattning. For att undvika detta har kon-
trollstyrelsen och generaltullstyrelsen foreslagit, att skatteplikten skall be-
stimmas si att den omfattar endast kolsyrade drycker. Hirigenom skulle
det skattepliktiga omradet i stort sett bli detsamma, som avsigs vid till-
komsten av den nu géllande skatteférordningen, bortsett fran att vissa mind-
re vanligt forekommande mineraldrycker, vilka hittills varit beskattade, skul-
le bli skattefria. I likhet med de i direndet horda remissinstanserna har jag in-
tet att erinra mot det framlagda forslaget. Jag tillstyrker salunda, att forord-
ningen om tillverkning och beskattning av malt- och liskedrycker samt
tulltaxan dndras i enlighet ddrmed. Harvid forutsittes, att sirskild varuskatt
inte heller uttas pa andra pulver och tablelter 4n sidana som ar avsedda for
beredning av laskedrycker enligt den nu foreslagna definitionen.

Inte heller betrdffande forslaget om andrade mirkningsforeskrifter for
malt- och liskedrycker foreligger nigon anledning till erinran fran min sida.
Jag finner sélunda inte skil att, sisom Nya systemaktiebolaget ifragasatt,
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foreskriva skyldighet for tillverkare att alltid ange tillverkningsstéllet. De
dverviaganden, som ligger till grund for detta forslag, synes lampligen bora
tillgodoses pa andra vigar. I enlighet med det anforda forordar jag en siddan
forfattningsdndring, att i stallet for tillverkarens namn far anvindas till-
verkningsstillets namn eller forkortad beteckning harfor. Daremot synes
tillverkningsorten inte alltid behova anges.

Vad slutligen betraffar forslaget att vid erliggandet av utjamningsskatt
medge avdragsritt, d4 skatt redan erlagts for vid tillverkningen anvinda
halvfabrikat m. m., finner jag mig inte bora motsitta mig detta. Med hin-
syn till utjamningsskattens speciella natur bor diaremot enligt min mening
inte hir inforas nagon sadan avdragsratt for kundforluster, som foreligger
i vissa andra fall pa den indirekta beskattningens omrade. Jag avstyrker sé-
lunda férslaget pa denna punkt.

I enlighet med det anférda har inom finansdepartementet upprattats for-
slag till

1) férordning angdende dndrad lydelse av 1 och 6 §§ forordningen den 27
maj 1960 (nr 253) om tillverkning och beskattning av malt- och ldske-
drycker;

2) forordning om dndring i tulltaxan den 12 september 1958 (nr 475);
samt

3) forordning angdende dndrad lydelse av 8 § férordningen den 3 juni 1960
(nr 258) om utjimningsskatt a vissa varor.

Foredragande departementschefen hemstéller hirefter, att Kungl. Maj:t
matte genom proposition foresld riksdagen att antaga de salunda redovi-
sade forfattningsforslagen.

Med bifall till vad foredraganden silunda med in-
stimmande av statsridets ovriga ledamoter hemstallt
forordnar Hans Maj:t Konungen att till riksdagen skall
avlatas proposition av den lydelse bilaga till detta proto-
koll utvisar.

Ur protokollet:

Per Eskilsson

Stockholm 1963. Isaac Marcus Boktryckeri Aktieboiag 830456



